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184 Caldinho de Feijão .  

 Black Beans Soup 

035 Bolinho de Bacalhau . 
 Codfish Fritters

037 Bolinho de Aipim com Camarão e Catupiry  
 ou Carne Seca com Catupiry* . 
 Yucca Fries with Shrimp and Catupiry  
 “Cream Cheese” or Dried Beef with  
 Catupiry “Cream Cheese”

054 Bolinhos de Aipim com Costela no Bafo . 
 Yucca Fritteres with Short Ribs    

041 Bolinho de Feijoada . 

040 Mix de Bolinhos do Manolo* . 
 2 bacalhau, 2 feijoada, 2 carne seca, 2 camarão.  

038 Pastel de Brie com Geleia de Pimenta . 
 Brie Cheese with Peper Jelly Empanadas

039 Pastel de Costela no Bafo .  

  Short Ribs Empanada

052 Pastéis Diversos . 
 Queijo, carne moída, carne seca com catupiry, frango com catupiry,  
 camarão com catupiry, palmito.

 Brazilian Empanadas  
 Cheese, ground beef, dried beef with catupiry “cream cheese”, chicken with  
 catupiry “cream cheese”, shrimp with catupiry “cream cheese”, heart of palms.

053 Escondidinho de Camarão ou de Carne Seca* .  

 “Hidden” Shrimp or Dried Beef  
 in Yucca Cream au Gratin  

046 Gurjão de Peixe à Dorê com  
 Molho Tártaro ou Rose* .   
 Breaded Fish Bites with Tartar or Rose Sauce

050 Camarão à Milanesa Recheado com Catupiry* .  

 Stuffed Breaded Shrimp with  
 Catupiry “Cream Cheese”

051 Camarão ao Alho e Óleo* .   
 Shrimp on Garlic and Oil

059 Isca de Frango Grelhada Acebolada  
 ao Molho Madeira .  
 Catupiry gratinada com catupiry, queijo parmesão e bacon. 

 Grilled Chicken Bites on Madeira Sauce  
 Au gratin with catupiry “cream cheese”, parmesan cheese and bacon. 

059.1 Isca de Frango Grelhada ao Catupiry . 
 Gratinada com catupiry, queijo parmesão e bacon. 

 Grilled Chicken Bites on Catupiry  
 “Cream Cheese” Sauce  
 Au gratin with catupiry “cream cheese”, parmesan cheese and bacon.  

055 Frango à Passarinho .  

 Brazilian Style Fried Chicken  
 With garlic and parley.

1009 Chicken Wings . 
 Bbq, garlic parmeson, teriyaki, bufalo redhot. 10 un. -  20 un.

061 Linguiça Calabresa Acebolada .   
 Calabrese Sausage Fritters with Onions



062 Calabresa Acebolada .  
 Gratinada com queijo cheddar (ou prato) e bacon. 

 Calabrese Sausage Fritters  
 Au gratin with chedar or muzzarela cheese and bacon. 

042.1 Carne Seca Desfiada Acebolada . 
 Com farofa de ovo, aipim frito ou batata frita. 

 Dried Beef with Onions  
 Egg farofa, yucca fries or french fries.

042.2 Carne Seca Desfiada  
 Acebolada Gratinada com  
 Queijo Cheddar e Bacon .  
 Com farofa de ovo, aipim frito ou batata frita. 

 Dried Beef with Onions au Gratin  
 With chedar cheese, egg farofa, yucca fries or french fries. 

044 Filet Aperitivo Acebolado ao  
 Molho Madeira (ou Barbecue) . 
 Gratinado com queijo prato (ou cheddar), parmesão e bacon. 

 Filet Mignon Strips in Madeira  
 or Barbecue Sauce   
 With onions au gratin with muzzarela or chedar cheesse  
 with parmesan cheese and bacon.

1000 Combinado de Filet Mignon  
 Aperitivo ao Molho de Catupiry . 
 Gratinado com catupiry, parmesão e bacon com  
 batata frita ou aipim frito. 

 Filet Mignon Bites in Catupiry  
 “Cream Cheese” Sauce      
 Au gratin served with french fries or fried yucca. 

1001 Combinado de Filet Mignon Regado  
 ao Molho de Cebola e Alho . 
 Com batata frita ou aipim frito. 

 Filet Mignon Bites with Onions  
 and Garlic Sauce     
 With french fries or fried yucca.

1002 Combinado de Filet Mignon  
 à Moda do Chefe . 
 Molho branco, cebola, noz moscada, vinho branco,  
 gratinado com parmesão servido com batata frita ou aipim frito.  

 Filet Mignon Bites in White Sauce       
 Onions, white wine, parmesan cheese au gratin  
 served with french fries or yucca fries. 

1004 Combinado de Churrasco  
 Misto Acebolado . 
 Com farofa de ovo servido com batata frita ou aipim frito. 

 Mix Bites: Top Sirloin Steak,  
 Chicken, Pork and Sausage      
 With yucca flour, french fries or yucca fries. 

064 Combinado de Churrasco  
 Misto Acebolado . 
 Com farofa de carne seca servido com batata frita ou aipim frito. 

 Mix Bites: Top Sirloin Steak,  
 Chicken, Pork and Sausage      
 With dierd beef farofa, french fries or yucca fries.
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171.1 Batata Frita ou Aipim Frito à Dom Manolo .  
 Gratinado com cheddar ou queijo prato, linguiça calabresa e bacon.  

 French Fries or Yuca Fries au Gratin    
 With cheddar or muzzarela chesse sausage and bacon. 

171.3   Batata Frita ou Aipim  
 Frito Gratinado . 
 Com queijo cheddar, carne seca desfiada acebolada. 

 French Fries or Yuca Fries au Gratin  
 With cheddar cheese, dried beef onions. 
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1010 Filet Aperitivo ao  
 Molho de Catupiry .  
 Gratinado com catupiry, parmesão e bacon. 

 Filet Mignon Strips with Catupiry 
 “Cream Cheese” Sauce   
 Au gratin with catupity “cream cheese”, parmesan chesse and bacon. 

045.7 Isca de Picanha Grelhada Acebolada 
  ao Molho Madeira . 

 Com queijo prato (ou cheddar), parmesão e bacon. 

 Top Sirloin Stake Bites  
 in Madeira Sauce     
 Au gratin with muzzarela or chedar cheese and bacon.

334 Isca de Picanha Grelhada Acebolada 
  ao Molho de Catupiry . 

 Gratinado com catupiry, parmesão e bacon. 

 Top Sirloin Stake Bites in  
 Catupiry “Cream Cheese” Sauce    
 Au gratin with catupiry “cream cheese”, parmesan cheese and bacon.

334 Provolone à Milanesa Empanado . 
 Com parmesão à moda da Rita. 

 Breaded Provolone Cheese Cubes   
 With parmesan. 

707 Combinado de Picanha Aperitivo  
 na Cebola e Alho . 
 Com farofa de ovo, aipim frito ou batata frita. 

 Top Sirlon Steak with Onions and Garlic   
 Egg farofa, yucca fries or french fries.

043 Combinado de Picanha Aperitivo  
 na Cebola e Alho . 
 Com  farofa de carne seca, aipim frito ou batata frita. 

 Top Sirlon Steak with Onions and Garlic   
 With dierd beef farofa, yucca fries or french fries.

1005 Combinado de Isca de Picanha 
 ao Molho de Catupiry . 
 Gratinado com catupiry, parmesão e bacon com batata frita ou aipim frito. 

 Top Sirloin Stake Bites  
 in Catupiry “Cream Cheese” Sauce      
 Au gratin served with french fries or fried yucca.

1006 Combinado de Isca de Picanha  
 Grelhada à Moda do Chefe . 
 Molho branco, cebola, noz moscada, vinho branco, gratinado 
 com parmesão servido com batata frita ou aipim frito. 

 Top Sirlon Stake Bites White Sauce     
 Onions, white wine, parmesan cheese au gratin served  
 with french fries or yucca fries.

1007 Combinado de Camarão à Milanesa 
  Recheado com Catupiry . 

 Com batata frita ou aipim frito.  

 Stuffed Bread Shirimp with  
 Catupiry “Cream Cheese”     
 With french fries or fried yucca.

1008 Combinado de Frango à Passarinho . 
 Com batata frita ou aipim frito.  

 Fried Chicken With Garlic
 With french fries or fried yucca.
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Gratinado com catupiry, parmesão e bacon com batata frita ou aipim frito. 

102/103 Bobo de Camarão* .    
 Com arroz branco e farofa de dende, leite de coco, azeite de dende e creme de aipim. 

 Shrimp In Yucca Sauce  
 White rice, dende farofa and coconut milk. 

104/105   Camarão ao Molho de Catupiry* .      
 Gratinado com catupiry e parmesão servido com arroz branco e batata frita. 

 Shrimp in Catupiry “Cream Cheese” Sauce 
 Au gratin with catupiry and parmesan cheese served with white rice and french fries.

112/113 Strogonoff de Camarão* . 
 Com arroz branco e batata frita. 

 Shrimp Strogonoff  
 White rice and french fries. 

024/025 Camarão à Dom Manolo* . 
 Com cebola, alho, coentro no molho de tomate, molho de catupiry  
 servido com arroz branco e farofa de alho. 

 Shrimp in Tomato and Catupiry “Cream Cheese” Sauce
 Onions garlic cilantro served with white rice and garlic farofa. 

088/089 Filé de Peixe Grelhado  
 ao Molho de Alcaparras* .      
 Com arroz cremoso de camarão, batata cozida. 

 Grilled Fish Filet with Capers Sauce  
 With shrimp risotto and boiled potatoes. 

101/102 Filé de Peixe Frito ao Molho de Camarão* .     
 Com arroz, pirão e batata cozida. 

 Fried Fish Filet with Shrimp Sauce 
 With white rice and boiled potatoes. 

3006 Filé de Salmão Grelhado  
 ao Molho de Alcaparras* .   
 Com arroz cremoso trufado com bacon, pimenta biquinho e batata cozida. 

 Grilled Salmon with Caper Sauce 
 With truffed olive oil risoto with brazilian biquinho papper and baby bakers potatoes.

090/091   Filé de Salmão Grelhado  
 ao Molho de Alcaparras* .       

 Com arroz cremoso de camarão e batata cozida. 

 Grilled Salmon with Caper Sauce  
 With shrimp risoto and boiled potatoes. 
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094/095   Moqueca de Peixe à Capixaba* .      
 Com camarão, servida com arroz branco e pirão de peixe. 

 Mahi Fish Stew 
 With white rice and fish and yucca sauce.

096/097 Moqueca de Peixe à Baiana* .   
 Com camarão, leite de coco e azeite de dendê servida com arroz branco e pirão de peixe. 

 Mahi Fish Stew   
 With coconut milk and dende oil served with white rice and pirão. 

116/117   Bacalhau Assado à Dom Manolo .  
 Com azeite, cebola, lâmina de alho, batata e arroz com brócolis. 

 Broiled Codfish 
 With olive oil, onions, garlic, potatoes and brocoli rice. 

031/032 Bacalhau Assado à João do Porto  .  
 Assado no azeite, molho de alho, batata cozida, ovo cozido, azeitonas pretas e salsa. 

 Broiled Codfish in Olive Oil Garlic Sauce  
 With boiled eggs, potatoes black, olives and parley.

200/201 Bacalhau Com Natas . 
 Com molho de creme de leite, catupiry, parmesão, cebola, noz moscada, alho, salsa,

batata palha e ovo. 
 Codfish Slices in Heavy Cream Sauce     With catupiry cheese garlic onions spice nutmeg parsley potato sticks and egg. 

033/034  Bacalhau Assado Regado ao Azeite e Alho .      
 Com arroz cremoso de camarão e batata cozida. 

 Broiled Codfish In Olive Oil  
 With shrimp risoto and boiled potatoes. 

708 Caldeirada de Peixe e Frutos do Mar* .  
 Tomate, leite de coco, coentro, polvo, lula, camarão, mexilhão e peixe  
 servido com arroz branco (serve 3 a 4 pessoas). 

 Mixed Seafood Stew   
 With tomato sauce, coconut milk, cilantro served with white rice (serves 3 to 4 people). 

3003 Polvo ao Molho de Alho e Azeite . 
 Comarroz cremoso trufado com bacon e pimenta biquinho e batata calabresa cozida. 

 Octopus with Garlic Sauce  
 With truffed olive oil risoto with brazilian biquinho pepper and baby bakers potatoes. 

3004 Polvo ao Molho de Alho e Azeite . 
 Servido com arroz cremoso de camarão e batata cozida. 

 Octopus with Garlic Sauce
 With shrimp risoto and baby bakers potatoes. 

3005 Bacalhau ao Molho de Alho e Azeite .   
 Com arroz cremoso trufado com bacon, pimenta biquinho e batata cozida. 

 Codfish with Garlic Sauce  
 With truffed olive oil risoto with brazilian biquinho pepper and baby bakers potatoes. 



320/321 Picadinho de Picanha ao Molho  
 de Tomate e Madeira .      
 Tomate, salsa e cebola servido com arroz branco, farofa de ovo e batata frita. 

 Top Sirloin Steak Bites In Madeira Sauce 
 With white rice, egg farofa and french fries. 

322/323 Strogonoff de Picanha .     
 Com arroz e batata frita. 

 Top Sirloin Steak Strogonoff
 With white rice and french fries.

2000/01 Picanha com Arroz Trufado .    
 Com arroz cremoso trufado, pimenta biquinho, catupiry, bacon, parmesão e batata frita. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak  
 with Truffed Olive Oil Risoto 
 With white sauce catupiry “cream cheese”, bacon,  parmesan, brazilian biquinho pepper

with frech fries. 

2010/11 Picanha à Cavalo .  .  
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de alho, ovo frito, batata frita. 

 Sliced Grilled Top Sirlon Steak 
 With fried egg, white rice, black beans, garlic farofa and french fries. 

2000/03 Picanha Acebolada à Dom Manolo .      
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de ovo, batata frita e molho à campanha. 

 Sliced Grilled Top Sirlon Steak
 With white rice, black beans, egg farofa, french fries and pico de gallo. 

2012/13 Picanha à Moda do Chefe .     
 Gratinada com parmesão (molho branco, cebola, vinho branco e noz moscada)  
 servido com arroz branco e aipim frito. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak 
 In white sauce au gratin with parmesan, onions, white wine served with white rice and

fried yucca. 

2006/07 Picanha ao Molho de Natas .    
 Gratinada com catupiry e parmesão, molho branco, noz moscada servido com arroz branco

e aipim frito. 
 Sliced Grilled Top Sirloin Steak In white sauce au gratin with catupiry “cream cheese”, parmesan cheese served  
 with white rice and fried yucca.

066/067 Picanha à Dom Manolo .      
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de ovo, batata frita e molho à campanha. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak 
 With white rice, black beans, egg farofa, french fries and pico de gallo. 

066.1/067 Picanha à Mineira .  
 Com arroz branco, farofa de ovo, couve, tutu de feijão e aipim frito. 

 Sliced Grilled Top Sirlon Steak
 With white rice, tutu, egg farofa, collard greens and fried yucca.

066.2/067 Picanha ao Alho e Óleo .     
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de ovo, batata frita e molho à campanha. 

 Grilled Top Sirloin On Olive Oil-Garlic Sauce  
 With white rice, black beans, egg farofa, french fries and pico de gallo. 

066.3/067 Picanha à Piamontese .      
 Com arroz à piamontese e batatas fritas. 

 Sliced Grilled Top Sirlon Steak 
 With piamontese rice and french fries. 



009/010 Picanha Gratinada com Parmesão e Bacon . 
 Com arroz maluco, farofa de ovo e batata frita. 

 Grilled Top Sirloin au Gratin with  
 Parmesan Cheese and Bacon 
 With crazy rice, egg farofa and french fries. 

066.4/067 Picanha à Orlando . 
 Com arroz branco, feijão preto, couve refogada, farofa de ovo e batata frita. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak 
 With white rice, black beans, collard greens, egg farofa and french fries. 

009.1/010 Picanha ao Molho de Catupiry . 
 Gratinada com catupiry, parmesão e bacon, servido com arroz branco e batata frita. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak  
 with Catupiry “Cream Cheese” Sauce
 Au gratin with catupiry “cream cheese”, parmesan cheese and bacon  
 served with white rice and french fries.

009.2/010 Picanha ao Molho Madeira . 
 Gratinada com queijo prato, parmesão e bacon com arroz à piamontese e batata frita. 

 Sliced Grilled Top Sirloin Steak in Madeira Sauce 
 Au gratin with muzzarela, parmesan cheese and bacon with piamontese rice and french fries. 

322/323 Picanha dos Amigos João e Jessica . 
 Fatiada grelhada acebolada ao molho madeira, gratinada  
 com catupiry e parmesão servido com arroz branco e batata frita. 

 Grilled Top Sirloin in Madeira Sauce 
 Au gratin with catupiry “cream cheese” and parmesan cheese served with white rice

and french fries. 

386/387 Picanha com Arroz de Palmito . 
 Com arroz cremoso de palmito e batata frita. 

 Sliced Grilled Picanha  
 With palms risoto and fries. 

488/499 Picanha com Farofa de Carne Seca . 
 Acebolada servida com arroz branco, feijão preto e batata frita. 

 Griled Top Sirlon 
 With dierd beef farofa with onions served with white rise black beens and french fries. 

486/487 Picanha à Mineira . 
 Com farofa de carne seca servida com arroz branco, tutu de feijão, couve à

mineira e aipim frito. 
 

Griled Top Sirlon
  

 
With dierd beef farofa served with white rise, tutu, collard greens and yucca friess. 

486/487 Picanha Gratinada com Queijo Brie 
 e Geleia de Pimenta . 
 Com arroz de alho poró e batata frita. 

 Griled Top Sirlon  
 With brie cheese and pepper jelly.

388/389 Filet Mignon com Arroz de Parmesão . 
 Com e batata frita.  

 Grilled Filet Mignon 
 With parmesan risoto and french fries. 

2008/09 Filet Mignon Grelhado ao Molho de Natas . 
 Molho branco, catupiry, parmesão, noz moscada servido com arroz branco e aipim frito. 

 Grilled Filet Mignon 
 In white sauce catupiry “cream cheese”, parmesan, spice nutmeg, white rice and yucca fries.

070/071 Filet Mignon Grelhado à Dom Manolo . 
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de ovo, batata frita e molho à campanha. 

 Grilled Filet Mignon  
 With white rice, black beans, egg farofa, french fries and pico de gallo. 

070.1/071 Filet Mignon Grelhado à Mineira . 
 Com arroz branco, farofa de ovo, couve, tutu de feijão e aipim frito. 

 Grilled Filet Mignon 
 With white rice, tutu, egg farofa, collard greens and fried yucca.
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070.2/071 Filet Mignon Grelhado ao Molho Madeira . 
 Com arroz maluco, farofa de ovo e aipim frito. 

 Grilled Filet Mignon in Madeira Sauce 
 With crazy rice, egg farofa and yucca fries . 

070.3/071 Filet Mignon Acebolado ao Molho Madeira . 
 Gratinado com queijo prato, parmesão e bacon, arroz piamontese e batata frita. 

 Filet au Gratin  
 Au gratin with muzzarela, parnesan cheese and bacon served  
 with piamontese rice and french fries. 

070.4/071 Filet Mignon à Parmegiana . 
 Molho de tomate, queijo muzarela e presunto  
 com arroz branco e batata frita. 

 Filet Mignon Parmegiana
 Breaded with tomato sauce, muzzarela cheese and  
 ham served with rice and french fries.

2014/15 Filet Mignon ao Molho  
 de Catupiry . 
 Gratinado com catupiry, parmesão e bacon, servido com  
 arroz branco e batata frita. 

 Filet Mignon On Catupity  
 “Cream Cheese” Sauce   
 Au gratin with catupiry, parmesan cheese and bacon

served 
 

 with white rice and french fries.

2024/35 Filet Mignon Gratinado  
 com Queijo Brie e  
 Geleia de Pimenta . 
 Com arroz de alho poró e batata frita. 

 Filet Mignon Ghratin with Parmesan Cheese   
 With bacon and peper jelly  served with risoto.  

341 Escalopinho de Filet Mignon ao Molho  
 Madeira com Champignon . 
 Com arroz à piamontese e fritas. 

 Filet Mignon Strips in Madeira Sauce with Mushrooms 
 With piamontese rice and french fries. 

072/073 Strogonoff de Filet Mignon . 
 Com arroz e batata frita. 

 Filet Mignon Strogonoff
 With white rice and french fries. 

198/199 Peito de Frango Grelhado  
 à Dom Manolo . 
 Com arroz branco, feijão preto, farofa de ovo, batata frita e molho à campanha. 

 Grilled Chicken Breast  
 With white rice, black beans, egg farofa, french fries and pico de gallo. 

126/127 Strogonoff de Frango . 
 Com arroz e batata frita. 

 Chicken  Strogonoff
 With white rice and french fries.

132/133 Peito de Frango Grelhado  
 Gratinado .     
 Gratinado com queijo prato, parmesão e bacon com arroz maluco,  
 farofa de ovo e batata frita . 

 Chicken Breast au Gratin  
 Au gratin with parmesan cheese and bacon, crazy rice,  
 egg farofa and french fries. 



074/075 Costela no Bafo à Dom Manolo . 
 Com arroz, feijão, farofa de ovo, molho vinagrete e batata frita. 

 Short Ribs 
 With white rice, black beans, egg farofa, fries and pico de gallo. 

076/077 Costela no Bafo à Mineira . 
 Com arroz, tutu, couve, farofa de ovo e aipim frito. 

 Short Ribs 
 With white rice, tutu, collard greens and fried yucca.  

078/079 Costela no Bafo com Farofa  
 de Carne Seca . 
 Com arroz, feijão, molho vinagrete e batata frita. 

 Short Ribs 
 With white rice, black beans, dried beef farofa with onions,  
 fries and pico de gallo.  

080/081 Costela no Bafo com Arroz Trufado . 
 Com batata frita. 

 Short Ribs 
 With truffled oil risoto. 

082/083 Costela à Piamontese . 
 Com arroz à piamontese e batatas fritas. 

 Short Ribs 
 With piamontese rice and french fries.  

003/004   Churrasco Misto à Dom Manolo . 
 Picanha, linguica, peito de frango e lombinho com arroz branco,  
 feijão preto, farofa de ovo, molho à campanha e batata frita. 

 Mix Barbecue  
 Top sirloin, sausege, chicken breast and pork tenderloin served  
 with white rice, black beans, egg farofa, pico de gallo and french fries. 

3002 Churrasco Misto . 
 Com farofa de carne seca servido com arroz branco,  
 feijão preto e batata frita. 

 Mix Barbecue  
 With dierd beef farofa served with white rise, black beens and french fries.

084/085    Costelinha Suína ao  
 Molho Barbecue . 
 Com arroz branco, farofa de ovo e batata frita. 

 Barbecue Pork Ribs
 With white rice, egg farofa and french fries.

137 Peito de Frango Grelhado Acebolado  
 ao Molho Madeira .      
 Com arroz piamontese e batata frita. 

 Grilled Chicken Breast in Madeira Sauce  
 Piamontese rice and french fries. 

130/131   Peito de Frango Grelhado  
 ao Molho de Catupiry .  
 Gratinado com catupiry e parmesão com arroz branco e batata frita. 

 Grilled Chicken Breast in Catupiry  
 “Cream Cheese” Sauce 
 Au gratin with catupiry and parmesan cheese  
 served with white rice and french fries. 

124/125 Peito de Frango Parmegiana .      
 Molho de tomate, queijo muzarela e presunto  
 servido com arroz branco e batata frita. 

 Chicken Parmegiana  
 Breaded with tomato sauce muzzarela cheese and ham  
 served with white rice and french fries. 

137.2   Peito de Frango Grelhado Acebolado  
 ao Molho Madeira . 
 Gratinado com queijo prato, parmesão e bacon com  
 arroz à piamontese e batata frita. 

 Grilled Chicken Breast in Madeira Sauce
 Au gratin with muzzarela, parmesan cheese and bacon  
 served with piamontese rice and french fries.



  

342 Legumes Refogados  .  
 Brócolis, cenoura, batata cozida,

vagem e palmito. 
 Sautee Veggies     

Brocolli, carrots, boiled potatoes,
green beens 

 
 

and hearts of palms. 

343 Salada Simples . 
 Side Salad  
 With lettuce tomatoes onions hearts of palms.   

344 Farofa de Ovo/ 
 Farofa de Alho .  

 Egg Farofa/ Garlic Farofa

347 Arroz à Piamontese . 
 Piamontese Rice  
 Mushrooms, parmesan cheese, heavy cream.

348 Arroz Maluco . 
 Crazy Rice   
 Egg, parsley, bacon, potato sticks.   

349 Arroz de Brócolis .  
 Broccoli Rice   

 Arroz Branco .  

 White Rice   

324 Fettuccine ao Molho de Picadinho  
 de Picanha .  
 Molho madeira acebolado gratinado com parmesão - 2 pessoas 

 Fettuccine in Top Sirloin Sauce   
 With parmesan cheese. 

325 Fettuccine à Bolonhesa .  

 Fettuccine Bolognese 

326/327 Fettuccine ao Molho Branco com Camarão .  

 Fettuccine with Shrimp and White Sauce  

328/329 Fettuccine ao Molho Branco  
 com Frango Grelhado .  

 Fettuccine with Grilled Chicken and White Sauce  

330/331   Arroz de Camarão .      
 Tomate, cebola, alho, coentro, catupiry e parmesão. 

 Shrimp Risotto 
 With tomatos, onions, garlic, cilantro, catupiry “cream cheese” and parmesan cheese. 

massas
Arroz

350 Couve Refogada . 
 Sauteee Collard  
 Greens with Onions   

351 Pure de Batatas  .  

 Mashed Potatoes   

352 Batata Frita  
 ou Aipim Frito .  

 French Fries or
Yuca Fries

  

353 Ovo Frito   .  

 Fried Egg  
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massas
Arroz

710 Bifinho de Carne, Frango, Nuggets ou Peixe .  
 Com arroz branco, feijão preto e batata frita.  

 Chicken Breast, Nuggets, Fish or Top Sirloin Steak     
 With white rice, black beans and french fries. 

sas
335 Arroz de Palmito .    
 Molho branco, parmesão e vinho branco. 

 Hearts of Palms Risotto  
 With white sauce parmesan cheese and white wine. 

336   Arroz de Amêndoas .        
 Creme de leite, parmesão, vinho branco e amêndoas. 

 Almonds Risotto 
 With heavy cream parmesan cheese white wine and almonds. 

337   Arroz de Parmesão .        
 Creme de leite, parmesão e vinho branco. 

 Parmesan Cheese Risotto 
 With heavy cream parmesan and white wine. 

339   Arroz de Costela Cremoso .   
 Creamy Short Rib Rice 

roz

kids

mesas

So
bre

441 3 Leches .   

190 Pudim de Leite  
 Condensado . 
 Brazilian Flan Made  
 with Condensed Milk   

190.2 Petit Gateau com  
 Sorvete de Creme .  

 Petit Gateau with  
 Vanilla Ice Cream

190.3 Pudim de Nutella . 
 Brazilian Nutella Flan

192 Brigadeiro de Colher . 
 Brazilian Chocolate Truffle  
 Made with Condensed Milk      

194 Pavê de Nozes .  

 Walnut Pave        

195 Banofe .  

     



  

  

  

So

Malibu .  

Bacardi .  

Captain Morgan .  

 
 

Draft  

15oz .  

25oz .  

33oz . 

88oz Torre . 

Bottle  

Brahma .   

Heineken 0 .  

 

Titos . 

Absolut .  

Ciroc .  

Grey Goose . 
 

 

Frozen . 
Mango, Strawberry, Passion, Guava

Fresh Juice . 
Mango, Strawberry, Passion, Pinaepple,  
Pineapple with Mint, Guava, Lime,  
Suiça Limonade, Orange, Apple, Grape, Caju

Still Water -  
Sparkling Water .  

Coke, Coke Zero,  
Sprite, Fanta . 
Refil 

 

 

Caipirinhas  
Originais . 
Cachaça or Vodka: lime, strawberry,  
pineapple, caju-orange, coconut lime,  
strawberry with coconut, pineaplle with
coconut.

Caipirinhas  
Especiais . 

Caipsake .  

Batidas . 
Coconut, Passion or Strawberry 

Shot de Nutella .  

Mojito or  
Coconut Mojito . 

Margarita . 
Passion, Lime or Strawberry 

Pina Collada .  

Daiquiri . 
Mango, Passion or Strawberry  

Malibu Pineapple .  

No-alcoholic
Guaraná, Diet Guaraná .  
Iced Tea, Lemonade .  

Refil  

Kids Juice .  

Energy Drink .  

Espresso .   

Espresso Duble .  

Cappuccino .  
 

Beer

Rum’n Coke .  

Sex on the Beach .   

Moscow Mule . 

Long Island .  

White or Black Russian . 

Sangria Glass .  

Sangria Pitcher .  

Gin Tonic .  

Blue Lagoon .  

Old Fashion .  

Cosmopolitan . 

Mimosa, Belilini, Aperol .  

Jack’n Coke .  

Fruit Cocktail .  

cocktails

vodkas RUNsMalibu . 8,00 

Bacardi . 8,00 

Captain Morgan . 8,00 

 

 

 

34,40 

6,00 



  

  

Red Label .  

Black Label .  

Macallan 12 .  

Macallan 18 .  

Jack Daniels .  

 

 

Frangelico .  

Kahlua . 

Baileys .  

Strawberry Bailey .  

Licor 43 .  

 

 

Rosa Blanco .  

Tequila da Casa . 

Silver Patron . 

Oro Patron .  

 

 

 

 
Velho Barreiro .  

Rio .  

  

Altos del Plata .  
Malbec - Argentina 

Miolo Lote 43 .  
Brazil

Meiomi .  
Pinot Noir - California 

Imagery .  
Pinot Noir - California 

Chandon .    
Sparkling - California   

Decoy .  
Merlot - California 

Picket Fence .  
Cabernet Sauvignon - California 

Markham .  
Cabernet Sauvignon - California  

Casas del Bosque .    
Cabernet Sauvignon - Chile  

Veuve de Vernet .  
Sparkling - France

Cavit .   
Pinot Grigio - Italy 

Cavit .  
Chardonnay - Italy  

Cavit .    
Pinot Noir - Italy    

Cavit .   
Cabernet Sauvignon - Italy 

Castello Banfi .  
Brunello di Montalcino - Italy 

Molino del Piano .  
Brunello di Montalcino - Italy  

Tutela .   
Valpolicella Classico -Italy   

Oyster Bay .    
Sauvignon Blanc - New Zeland  

Cartuxa Reserva . 
Portugal   

Eugenio de Almeida . 
Red - Portugal 

Quinta da Bacalhoa .  
Red - Portugal  

Quinta do Carmo .  
Red - Portugal  

Borges Ruby .   
Portugal   

Tawny Porto .  
Portugal     

Jack Honey .  

Pinch 15 .   

Buchanam’s . 

Makers Mark .  

 

Disaronno .  

Sambuca .   

Campari .  

Bombay .  

 

 

tequilas

Wines

Licores

Whiskys

cognac

cachaça

Courvoisier .  

Hennessy .  

Grand Marnier .  
 

  



*CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEA-
FOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-

BORNE ILLNESS, SPECIALLY IF YOU HAVE CERTAIN MEDICAL.

Visite nosso Instagram: 

AN O
Boteco do

est. 2003

botecodomanolodeerfieldbeach

botecodomanolowindermere

botecodomanoloorlando


